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Alle Signore e ai Signori An die Damen und Herren
- Membri del Collegio dei Capigruppo - Mitglieder des Kollegiums der Fraktionsvorsitzenden
- Membri dell’Ufficio di Presidenza - Mitglieder des Präsidiums
- Presidente della Regione - Präsident der Region

CONVOCAZIONE DEL

COLLEGIO DEI CAPIGRUPPO

EINBERUFUNG DES KOLLEGIUMS

DER FRAKTIONSVORSITZENDEN

Gentili Signore, Egregi Signori, Sehr geehrte Damen und Herren,
mi pregio comunicare che il Collegio dei 
Capigruppo è convocato per 

ich beehre mich Ihnen mitzuteilen, dass das 
Kollegium der Fraktionsvorsitzenden für

martedì, 4 novembre 2025,

alle ore 18.00

Dienstag, den 4. November 2025,

um 18.00 Uhr

in modalità mista presso la sede del Consiglio 
regionale a TRENTO, piazza Dante, 16, Sala 

Commissioni n. 2, per trattare il seguente

im gemischten Modus am Sitz des Regionalrates 
in TRIENT, Danteplatz 16, Kommissionssaal 

Nr. 2, einberufen ist. Zur Behandlung kommt 
folgende

ORDINE DEL GIORNO: TAGESORDNUNG:

1. Programmazione dei lavori d’Aula; 1. Programmierung der Arbeiten im Plenum;

2. Varie. 2. Allfälliges.

Distinti saluti. Mit freundlichen Grüßen.
IL PRESIDENTE/DER PRÄSIDENT

- Roberto Paccher -
(firmato digitalmente/digital signiert)

Allegati: Anlagen:

- link per il collegamento - Link für die telematische Verbindung
- ordine del giorno dell’Aula - Tagesordnung der Aula
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ALLEGATO ANLAGE 
  
  
LINK PER IL COLLEGAMENTO 

 

alla seduta del Collegio dei Capigruppo del giorno 4 
novembre 2025, ore 18.00: 

LINK ZUR TEILNAHME AN DER 

VIDEOKONFERENZ 
der Sitzung des Kollegiums der 
Fraktionsvorsitzenden vom 4. November 2025, 
18.00 Uhr: 

  
  

omissis 
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ALLEGATO ANLAGE 

  

ORDINE DEL GIORNO: TAGESORDNUNG: 
  

1. Risposte a interrogazioni ai sensi del 
secondo periodo del comma 2 dell’articolo 
99 del Regolamento interno; 

1. Antworten auf Anfragen im Sinne des 
Artikels 99, Absatz 2, zweiter Satz der 
Geschäftsordnung; 

2. Voto n. 4 (ex mozione n. 12): 

Digitalizzazione e accesso dei Consiglieri a 
fascicoli e dossier inerenti gli schemi di 
norma di attuazione elaborati dalla 
Commissione paritetica dei dodici dal 1973 
ad oggi (presentato dai Consiglieri regionali 

Köllensperger, Ploner Alex, Ploner Franz e 

Rieder); 

2. Begehrensantrag Nr. 4 (ehemaliger 
Beschlussantrag Nr. 12): Digitalisierung und 
Zugang der Abgeordneten zu den Akten und 
Dossiers betreffend die Entwürfe zu den 
Durchführungsbestimmungen, die von der 
paritätischen Zwölferkommission von 1973 
bis heute ausgearbeitet wurden (eingebracht 

von den Regionalratsabgeordneten 

Köllensperger, Ploner Alex, Ploner Franz 

und Rieder); 

3. Disegno di legge n. 17: Modificazione del 
Codice degli enti locali, in materia di 
dichiarazione e di certificato di appartenenza 
o di aggregazione a un gruppo linguistico 
nella provincia autonoma di Bolzano 
(presentato dai Consiglieri regionali 

Köllensperger, Rieder, Ploner Alex e Ploner 

Franz); 

3. Gesetzentwurf Nr. 17: Änderung zum 
Kodex der örtlichen Körperschaften 
bezüglich der Erklärung und der 
Bescheinigung über die Sprachgruppen-
zugehörigkeit oder -angliederung in der 
Autonomen Provinz Bozen (eingebracht von 

den Regionalratsabgeordneten Köllensperger, 

Rieder, Ploner Alex und Ploner Franz); 

4. Voto n. 5: Riconoscimento dello Stato di 
Palestina (presentato dai Consiglieri 

regionali Köllensperger, Rieder, Ploner Alex 

e Ploner Franz); 

4. Begehrensantrag Nr. 5: Anerkennung des 
palästinensischen Staates mit Ostjerusalem 
als Hauptstadt (eingebracht von den 

Regionalratsabgeordneten Köllensperger, 

Rieder, Ploner Alex und Ploner Franz); 

5. Voto n. 7: Riconsiderazione delle esigenze 
dei discendenti degli emigrati dai territori ex 
austro-ungarici, in relazione alle modifiche 
apportate dal decreto-legge 36/2025 in 
materia di cittadinanza (presentato dai 

Consiglieri regionali Köllensperger, Rieder, 

Ploner Alex e Ploner Franz); 

5. Begehrensantrag Nr. 7: Erneute Prüfung 
der Anliegen der Nachkommen von 
Auswanderern aus den ehemaligen 
österreichisch-ungarischen Gebieten im 
Zusammenhang mit den durch das 
Gesetzesdekret Nr. 36/2025 vorge-
nommenen Änderungen in Bezug auf die 
Staatsbürgerschaft (eingebracht von den 

Regionalratsabgeordneten Köllensperger, 

Rieder, Ploner Alex und Ploner Franz); 

6. Mozione n. 17: Competenze della Regione 
su giustizia ed esecuzione della pena 
(presentata dai Consiglieri regionali Foppa, 

Rohrer, Oberkofler e Coppola); 

6. Beschlussantrag Nr. 17: Zuständigkeit der 
Region für Justiz und Strafvollzug 
(eingebracht von den Regionalrats-

abgeordneten Foppa, Rohrer, Oberkofler und 

Coppola); 

7. Mozione n. 18: Designazione della 
rappresentanza della Regione e delle 
Province autonome nel Comitato europeo 
delle regioni (presentata dal Consigliere 

regionale Kaswalder); 

7. Beschlussantrag Nr. 18: Namhaftmachung 
der Vertreter der Region und der autonomen 
Provinzen im Europäischen Ausschuss der 
Regionen (eingebracht vom Regionalrats-

abgeordneten Kaswalder); 
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8. Voto n. 8: Contrarietà all’emendamento 
presentato in Senato al DDL Concorrenza e 
salvaguardia delle norme contro pubblicità 
sessiste, discriminatorie e violente 

(presentato dai Consiglieri regionali 

Repetto, de Bertolini, Maestri, Parolari, 

Franzoia, Calzà, Manica e Zanella); 

8. Begehrensantrag Nr. 8: Ablehnung des im 
Senat eingebrachten Änderungsantrags zum 
Wettbewerbsgesetz und Aufrechterhaltung 
des bestehenden Verbots sexistischer, 
diskriminierender und gewaltverharm-
losender Werbung (eingebracht von den 

Regionalratsabgeordneten Repetto, de 

Bertolini, Maestri, Parolari, Franzoia, 

Calzà, Manica und Zanella); 

9. Disegno di legge n. 18: Modificazioni della 
legge regionale 21 settembre 2012, n. 6 
(Trattamento economico e regime 
previdenziale dei membri del Consiglio della 
Regione autonoma Trentino-Alto Adige), e 
successive modificazioni (presentato dal 

Consigliere regionale Degasperi - hanno poi 

aggiunto le loro firme i Consiglieri regionali 

Köllensperger, Ploner Alex, Ploner Franz e 

Rieder); 

9. Gesetzentwurf Nr. 18: Änderungen zum 
Regionalgesetz Nr. 6 vom 21. September 
2012 (Wirtschaftliche Behandlung und 
Vorsorgeregelung für die Mitglieder des 
Regionalrates der autonomen Region 
Trentino-Südtirol) in geltender Fassung 
(eingebracht vom Regionalrats-

abgeordneten Degasperi - nachfolgend 

haben die Regionalratsabgeordneten 

Köllensperger, Ploner Alex, Ploner Franz 

und Rieder den Gesetzentwurf 

mitunterzeichnet); 

10.  Mozione n. 19: Per la promozione 
dell’educazione alla democrazia e il rilancio 
della partecipazione civica locale 
(presentata dai Consiglieri regionali 

Köllensperger, Rieder, Ploner Alex e Ploner 

Franz); 

10. Beschlussantrag Nr. 19: Förderung der 
Erziehung zur Demokratie und Stärkung der 
lokalen Bürgerbeteiligung (eingebracht von 

den Regionalratsabgeordneten Köllensperger, 

Rieder, Ploner Alex und Ploner Franz); 

11.  Mozione n. 20: Per il rafforzamento del 
controllo pubblico su Autobrennero S.p.A. e 
per il rispetto dei principi di trasparenza, 
legalità e sostenibilità democratica nella 
gestione delle società partecipate (presentata 

dai Consiglieri regionali Köllensperger, 

Rieder, Ploner Alex e Ploner Franz); 

11. Beschlussantrag Nr. 20: Für die Stärkung 
der öffentlichen Kontrolle gegenüber der 
Brennerautobahn AG und für die Wahrung 
der Grundsätze der Transparenz, der 
Gesetzmäßigkeit und der demokratischen 
Nachhaltigkeit bei der Führung der 
beteiligten Gesellschaften (eingebracht von 

den Regionalratsabgeordneten Köllensperger, 

Rieder, Ploner Alex und Ploner Franz); 

12.  Voto n. 9: Recepimento tempestivo della 
Direttiva Eurovignette (1999/62/CE e 
ss.mm.) e adozione di politiche tariffarie 
autostradali orientate alla sostenibilità e al 
recupero integrale dei costi esterni 
(presentato dai Consiglieri regionali 

Köllensperger, Rieder, Ploner Alex e Ploner 

Franz). 

12. Begehrensantrag Nr. 9: Rasche Umsetzung 
der Eurovignetten-Richtlinie (1999/62/EG 
mit ihren nachfolgenden Änderungen) und 
Einführung nachhaltiger und auf die 
vollständige Deckung externer Kosten 
abzielender Mautregelungen für Autobahnen 
(eingebracht von den 

Regionalratsabgeordneten Köllensperger, 

Rieder, Ploner Alex und Ploner Franz). 

 


